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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/1295
av den 1 augusti 2019

om indring av genomférandeférordning (EU) 2018/1469 om inférande av en slutgiltig

antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av jirn eller stil med ursprung i Ryska

federationen och Ukraina till foljd av en partiell interimsoversyn i enlighet med artikel 11.3
i férordning (EU) 2016/1036

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot
dumpad import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundférordningen), sirskilt
artikel 11.3, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1. Gillande dtgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 954/2006 (%) inforde rddet efter en undersokning (nedan kallad den ursprungliga
undersokningen) en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av jérn eller stdl med ursprung
i Kroatien, Ryssland och Ukraina. Atgirderna bestod av en antidumpningstull i form av en virdetull pd mellan
12,3 % och 25,7 % pd import frdn individuellt namngivna exporterande tillverkare i Ukraina och en 6vrig tullsats
pa 25,7 % pd import fran alla andra foretag i Ukraina. Den slutgiltiga antidumpningstullen for den exporterande
tillverkaren som omfattas av den nuvarande 6versynen, CJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube och
OJSC Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant, numera LLC Interpipe Niko Tube och OJSC Interpipe
Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant (nedan kallade sokanden eller Interpipe) var 25,1 %.

(2)  Sedan Interpipe begirt en ogiltigforklaring av rddets forordning (EG) nr 954/2006 ogiltigforklarade Europeiska
unionens tribunal artikel 1 i den foérordningen i den mén den antidumpningstull som faststillts f6r Interpipe
overskred den antidumpningstull som skulle ha varit tillimplig om det inte hade gjorts en justering av
exportpriset med hinsyn till en provision som utgick ndr forsiljningen dgde rum genom den nirstdende
handlaren Sepco SA (}). Den 16 februari 2012 faststillde Europeiska unionens domstol tribunalens dom (*).

(3)  Efter dessa domar indrade rddet forordning (EG) nr 954/2006 genom genomférandeforordning (EU)
nr 540/2012 () for att korrigera den antidumpningstull som faststallts for Interpipe i den mén den faststillts
felaktigt. Foljaktligen dndrades den tullsats som dar tillimplig pé Interpipe till 17,7 %.

(4)  Genom genomforandeforordning (EU) nr 585/2012 (%) bibeholl radet efter en oversyn vid giltighetstidens utgang
de atgirder som inférdes genom rédets forordning (EG) nr 954/2006 pa import av sémldsa ror av jirn eller stél
med ursprung i Ryssland och Ukraina.

() EUTL 176, 30.6.2016,s. 21.

(*) Radets forordning (EG) nr 954/2006 av den 27 juni 2006 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa
ror av jarn eller stal med ursprung i Kroatien, Rumdnien, Ryssland och Ukraina, om upphavande av radets forordning (EG) nr 2320/97
och rédets forordning (EG) nr 348/2000 och om avslutande av interimsoversynen och 6versynen vid giltighetens utgdng av antidump-
ningstullarna pd import av vissa somlosa ror av jarn eller olegerat stal med ursprung i bland annat Ryssland och Ruménien och om
avslutande av interimsoversynen av antidumpningstullarna pd import av vissa somlosa ror av jirn eller olegerat stdl med ursprung
ibland annat Ryssland, Rumanien, Kroatien och Ukraina (EUT L 175, 29.6.2006, s. 4).

(®) Dom av den 10 mars 2009 i mal T-249/06, Interpipe Niko Tube och Interpipe NTRP mot radet, EU:T:2009:62.

(*) Dom av den 16 februari 2012 i férenade malen C-191/09 P och C-200/09 P, rddet och kommissionen mot Interpipe Niko Tube och Interpipe
NTRP, EU:C:2012:78.

(*) Rédets genomforandeforordning (EU) nr 540/2012 av den 21 juni 2012 om 4ndring av forordning (EG) nr 954/2006 om inférande av
en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av jarn eller stdl med ursprung i Kroatien, Ruminien, Ryssland och
Ukraina (EUTL 165, 26.6.2012,s. 1).

(®) Radets genomforandeforordning (EU) nr 585/2012 av den 26 juni 2012 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av
vissa somlosa ror av jarn eller stdl med ursprung i Ryssland och Ukraina, efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2
iforordning (EG) nr 1225/2009 och om avslutande av 6versynen vid giltighetens utgdng av import av vissa soémlosa ror av jirn eller stdl
med ursprung i Kroatien (EUT L 174, 4.7.2012,s. 5).
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(5)  Efter en ansokan frdn Interpipe i enlighet med artikel 11.3 i grundforordningen indrade rddet genom
genomférandeférordning (EU) nr 795/2012 () de slutgiltiga dtgdrder som inforts genom genomférandeférordning
(EU) nr 585/2012 vad giller Interpipe (nedan kallad den senaste interimsoversynen). Foljaktligen dndrades den
tullsats som ir tillimplig pa Interpipe till 13,8 %.

(6)  Genom genomforandeforordning (EU) 2018/1469 () bibeholl kommissionen, efter en dversyn vid giltighetstidens
utgdng, de dtgdrder som inférdes genom genomférandeférordning (EU) nr 585/2012, senast dndrad genom
genomférandeférordning (EU) nr 795/2012 och rddets genomférandeférordning (EU) nr 1269/2012 (), om
inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av somlosa ror av jirn eller stdl med ursprung i Ryssland
och Ukraina (nedan kallad éversyn vid giltighetstidens utgang).

(7)  De gillande antidumpningstullarna varierar mellan 35,8 % och 24,1 % for import med ursprung i Ryssland och
mellan 25,7 % och 12,3 % for import med ursprung i Ukraina.

1.2. Begiran om en partiell interimsoversyn

(8)  Den 7 maj 2018 tillkinnagav kommissionen genom ett meddelande som offentliggjordes i Europeiska unionens
officiella tidning att en partiell interimsoversyn skulle inledas (nedan kallat tillkdnnagivandet om inledande) (%)
i enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen betriffande de antidumpningsétgirder som tillimpas pd import
av vissa somlosa ror av jirn eller stdl med ursprung i Ukraina.

(9)  Oversynen, som har begrinsats till en undersdkning av dumpning av den exporterande tillverkaren Interpipe,
inleddes sedan Interpipe limnat in en vilgrundad begiran. I begiran limnade Interpipe tillrickliga bevis for att de
omstandigheter som lag till grund for inférandet av gillande dtgirder har dndrats och att dessa dndringar dr av
bestdende karaktr.

1.3. Undersokning

(10)  Undersokningen av dumpningsnivin omfattade perioden frin och med den 1 april 2017 till och med den
31 mars 2018 (nedan kallad dversynsperioden).

(11) Kommissionen underrittade officiellt sokanden, myndigheterna i exportlandet och unionsindustrin om inledandet
av den partiella interimsoversynen. Berorda parter gavs tillfille att inom den tidsfrist som angavs i tillkdnna-
givandet om inledande skriftligen ldmna sina synpunkter och begira att bli horda.

(12)  For att kommissionen skulle fa de uppgifter som den ansdg vara nodvindiga for sin undersokning sinde den ett
frageformulir till sokanden, som svarade inom den angivna tidsfristen.

(13) Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansdg vara nddvindiga for att faststalla
dumpningsnivan. Kontrollbesok gjordes pé plats hos sokanden och dess nirstdende handelsforetag LLC Interpipe
Ukraine, Interpipe Europe SA och Interpipe Central Trade GmbH.

2. PRODUKT SOM OVERSYNEN GALLER OCH LIKADAN PRODUKT
2.1. Produkt som 6versynen giller

(14) Den produkt som &versynen giller 4r samma som den som definieras i genomférandeférordning (EU) 2018/1469
som ledde till att de gillande dtgdrderna infordes, dvs. somlosa ror av jirn eller stdl med runt tvérsnitt, med en

(') Radets genomforandeforordning (EU) nr 795/2012 av den 28 augusti 2012 om dndring av genomforandeférordning (EU) nr 585/2012
om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av jarn eller stdl med ursprung i Ryssland och Ukraina,
efter en partiell interimsoversyn enligt artikel 11.3 i férordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 238, 4.9.2012,s. 1).

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/1469 av den 1 oktober 2018 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av vissa somlosa ror av jarn eller stdl med ursprung i Ryska federationen och Ukraina till f6ljd av en 6versyn vid giltighetstidens
utgang i enlighet med artikel 11.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1036 (EUT L 246, 2.10.2018, s. 20).

() Rddets genomférandeforordning (EU) nr 1269/2012 av den 21 december 2012 om andring av genomforandeforordning (EU)
nr 585/2012 vad giller inférandet av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av jarn eller stdl med ursprung i bl.
a. Ryssland, efter en partiell interims6versyn enligt artikel 11.3 i forordning (EG) nr 1225/2009 (EUTL 357, 28.12.2012,s. 1).

(' EUTC159,7.5.2018,s.18.
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ytterdiameter som inte overstiger 406,4 mm med ett motsvarande kolvirde (CEV) pa hogst 0,86 enligt formeln
fran International Institute of Welding (ITW) och kemiska analyser (') med ursprung i bland annat Ukraina, som
for narvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 7304 11 00, ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 22 00,
ex 7304 23 00, ex 7304 24 00, ex 730429 10, ex 7304 29 30, ex 7304 31 80, ex 7304 39 58,
ex 7304 39 92, ex 7304 39 93, ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 och ex 7304 59 93 (nedan kallad den produkt
som Gversynen giller).

2.2. Likadan produkt

(15) I likhet med vad som faststilldes i den ursprungliga undersokningen och i efterfoljande oversyner bekriftades det
vid den aktuella undersokningen att den produkt som tillverkas i Ukraina och exporteras till EU har samma
grundlidggande fysiska och tekniska egenskaper och samma anvindningsomréden som den produkt som tillverkas
och siljs pd den inhemska marknaden i Ukraina och den produkt som tillverkas och siljs i EU av unionstill-
verkarna. De anses darfor vara likadana produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

3. DE ANDRADE OMSTANDIGHETERNAS BESTAENDE KARAKTAR

(16) I enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen undersoktes det huruvida de dndrade omstindigheterna
betriffande dumpningen kunde anses vara av bestdende karaktir.

(17)  Under den ursprungliga antidumpningsundersokningen 2006 samt i den senaste interimséversynen av Interpipe
2012, som omfattade oversynsperioden fran den 1 oktober 2010 till den 30 september 2011, upphandlades den
viktigaste ravaran for tillverkning av den produkt som oversynen giller, dvs. runda rordmnen av stél, av Interpipe
frin oberoende leverantorer.

(18) I sin begiran om en partiell interimsoversyn hivdade sokanden att den vertikala integrationen av LLC
Metallurgical Plant "Dneprosteel” under 2013 ledde till intern produktion av de viktigaste ravarorna (rérimnen av
stdl), vilket i stor utstrickning minskat kostnaderna och dndrat produktportfoljen. Sokanden hivdade ocksa att
den i jamforelse med de produkttyper som tillverkades och exporterades under 6versynsperioden i den senaste
interimsoversynen, dvs. stdl av standardkvalitet, nu har lagt till nya och mer sofistikerade produkter (hoglegerat
stdl, linjeror och mekaniska rordelar) till sin produktportf6lj, som utgjorde en betydande andel av den totala
exporten till EU under den aktuella 6versynsperioden frén den 1 april 2017 till den 31 mars 2018.

(19)  Undersokningen bekriftade att den viktigaste rdvaran hade tillverkats internt av sokanden och att denna dndring
resulterade i en betydande dndring av kostnaderna och produktportfoljen. Undersokningen bekriftade att de
produkttyper som Interpipe exporterar till EU i mycket stor utstrickning skilde sig frdn de produkttyper som
exporterades under oversynsperioden i den senaste interimséversynen. Mot bakgrund av detta och med tanke pé
dessa dndringars strukturella karaktir drogs slutsatsen att de dndringar som beskrivs i skil (17) var av varaktig
karaktir och sannolikt inte kommer att dndras inom den nirmaste framtiden. Foljaktligen ansdgs det att
tillimpningen av de gillande dtgarderna pa nuvarande nivd borde omprovas.

(20)  En ytterligare dndring som sokanden begirde efter det att denna oversyn inleddes, dvs. forekomsten eller
inrattandet av ett gemensamt foretag mellan Interpipe och Vallourec Tubes, beaktades inte, eftersom det skedde
efter det att denna interims6versyn inleddes.

4. DUMPNING
4.1.1. Foretagsstruktur och metod for berikning av dumpning

(21)  Under oversynsperioden hade Interpipe tvd helt dgda och kontrollerade exporterande tillverkare (nedan kallade
tillverkningsenheterna), LLC Interpipe Niko Tube (NIKO) och OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant
(NTRP).

(") CEV-virdet ska faststillas i enlighet med den tekniska rapport (IW dok. IX-555-67, 1967) som publicerats av International Institute of
Welding (ITW).
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(22) I den ursprungliga undersokningen berdknades en gemensam dumpningsmarginal, eftersom sokandens
redovisningssystem inte medgav identifiering av det berérda tillverkningsforetaget i frdga om forsiljning, genom
att ssmmanstilla alla uppgifter om de tv4 tillverkande foretagens tillverkning, 16nsamhet och forsiljning i EU.

(23)  Efter en markant dndring av gruppens foretagsstruktur som gor det mojligt att identifiera det berorda tillverk-
ningsforetaget nir det giller forsdljning och tillverkning, och i enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundfor-
ordningen, samlade kommissionen frén och med den senaste interimsoversynen inte ldngre in ndgra uppgifter om
tillverkningsforetagen, utan anvinde standardmetoden. Denna standardmetod bestod i att berdkna en gemensam
dumpningsmarginal for de tvd exporterande tillverkarna genom att forst berdkna dumpningsbeloppet for varje
enskild exporterande tillverkare innan man faststillde en enda vdgd genomsnittlig dumpningsmarginal for bada
foretagen.

(24) I den aktuella undersokningen var det ocksd mojligt att identifiera det berorda tillverkningsforetaget nir det giller
forsdlining. I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen och i linje med EU-institutionernas
enhetliga praxis tillimpades dirfér samma metod som vid den senaste interimsoversynen.

4.1.2. Normalvirde

(25) I enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen undersokte kommissionen forst om varje exporterande tillverkares
totala forsiljning pd hemmamarknaden av den likadana produkten till oberoende kunder var representativ
i jamforelse med deras totala volym av exportforsiljningen av den berdérda produkten till EU, dvs. om
totalvolymen av denna forsdljning motsvarade minst 5 % av den totala volymen exportforsiljning till EU. Av
undersokningen framgick att forsiljningen pd hemmamarknaden var representativ for bdda de exporterande
tillverkarna.

(26) Kommissionen undersokte sedan huruvida Interpipes forsiljning pd hemmamarknaden av den produkttyp som ér
identisk eller jamforbar med den produkttyp som siljs pa export till EU var representativ, i enlighet med artikel
2.2 i grundférordningen. Forsdljningen pd hemmamarknaden av en produkttyp ir representativ om den totala
forsiljningsvolymen av den till oberoende kunder pd hemmamarknaden under unders6kningsperioden motsvarar
minst 5 % av den totala exportforsiljningen till EU av den identiska eller jimforbara produkttypen.
Kommissionen faststdllde att forsdljningen pd hemmamarknaden av produkttypen, som var identisk eller
jamforbar med den produkttyp som séldes pa export till EU, till stor del var representativ under undersoknings-
perioden, eftersom 60-80 % (*?) av de exporterade modellerna sdldes i representativa volymer pd den inhemska
marknaden.

(27) 1 enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen undersoktes vidare om den inhemska forsiljningen av varje
produkttyp som sdlts i representativa volymer kunde anses ha skett vid normal handel. Detta gjordes genom att
man for varje exporterad typ av den produkt som oversynen giller under Gversynsperioden faststillde andelen
16nsam inhemsk forsaljning till oberoende kunder pa hemmamarknaden.

(28)  For de produkttyper dir mer d4n 80 % av den inhemska forsaljningsvolymen av produkttypen overskred tillverk-
ningskostnaderna och vars vigda genomsnittliga forsdljningspris minst motsvarade tillverkningskostnaden per
enhet, faststilldes normalvirdet for varje produkttyp som ett vigt genomsnitt av de faktiska inhemska
forsiljningspriserna for all forsdljning av den berorda produkttypen, oavsett om denna forsiljning var lonsam
eller inte.

(29) I de fall dir volymen av den lonsamma forsiljningen av produkttypen utgjorde hogst 80 % av den totala
forsiljningsvolymen for den produkttypen, eller dir det vigda genomsnittliga priset for den produkttypen var
lagre 4n tillverkningskostnaden per enhet, grundades normalvirdet pd det faktiska priset pd hemmamarknaden,
berdknat som ett vdgt genomsnitt av endast den lonsamma forsdljningen av denna produkttyp pd
hemmamarknaden under oversynsperioden.

(30) Analysen av forsiljningen pd hemmamarknaden visade att 35-55 % (**) av all inhemsk forsiljning av den
produkttyp som var identisk eller jimforbar med den produkttyp som sdldes pd export till EU var lénsam och att
det vigda genomsnittliga forsaljningspriset var hogre dn tillverkningskostnaden. Normalvirdet berdknas darfor
som ett vigt genomsnittspris bara f6r den lonsamma forsiljningen.

(") Exakta siffror har inte tillhandahallits, eftersom dessa utgor foretagsspecifika uppgifter.
(") Exaktasiffror har inte tillhandahallits, eftersom dessa utgor foretagsspecifika uppgifter.
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(31) Normalvirdet beriknades for icke-representativa produkttyper (dvs. de vars forsiljning pd hemmamarknaden
utgjorde mindre dn 5 % av exportforsiljningen till EU eller som inte saldes alls pd hemmamarknaden) utifrin
tillverkningskostnaden per produkttyp plus ett belopp for forsiljnings- och administrationskostnader, andra
allminna omkostnader samt vinst. Om forsdljning pd hemmamarknaden férekommer anvinds transaktions-
vinsterna vid normal handel pd hemmamarknaden per produkttyp for de berérda produkttyperna. Om ingen
forsiljning pd hemmamarknaden férekommer anvinds en genomsnittsvinst. (')

(32)  Efter det slutliga meddelandet ifrdgasatte Interpipe Group vissa av de inslag som kommissionen anvinde vid
berdkningen av normalvirdet. Pastdende gillde bland annat f6ljande: i) Berdkning av forsaljnings- och administra-
tionskostnader och andra allminna kostnader. ii) Pdstadd uteslutning av andra rorelsekostnader. iii) Anvidndning
av finansiella kostnader. iv) Dubbelrdkning i samband med justeringarna av kostnaderna for forsiljnings- och ad-
ministrationskostnader och andra allménna kostnader.

(33)  Efter att ha granskat uppgifterna i drendet beslutade kommissionen att godta ovannimnda péstdendena ii) och iv)
och avvisa péstdendena i) och iii). P4 grund av den konfidentiella karaktiren hos affirsuppgifterna i Interpipe
Groups pdstdenden och kommissionens analys av dessa argument tillhandaholl kommissionen Interpipe Group
ytterligare uppgifter om datumet for antagandet av denna forordning, med en detaljerad motivering.

(34)  Efter att ha godtagit pastdendena ii) och iv), omprovade kommissionen Interpipes dumpningsmarginal. Foretaget
fick ett ytterligare utlimnande av uppgifter som beskrev paverkan pad dumpningsmarginalen och uppmanades att
limna synpunkter. Kommissionen underrittade ocksd unionsindustrin om dndringarna av foretagets dumpnings-
marginal.

(35) Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter vidholl Interpipe de péstdenden som kommissionen hade avvisat,
utan att ldgga till ndgra nya uppgifter som kunde dndra kommissionens slutsatser som meddelats foretaget.

4.1.3. Exportpris

(36) Exportforsiljningen av den produkt som oversynen giller till EU omfattade flera olika enheter inom Interpipe
Group, dvs. anldggningarna, ett samordningsforetag baserat i Ukraina (nedan kallat Interpipe Ukraine eller IPU), en
nirstdende importor baserad i Tyskland (nedan kallat Interpipe Central Trade GmbH eller IPCT) och en nirstdende
handlare baserad i Schweiz (nedan kallat Interpipe Europe SA eller IPE).

(37) Exportpriset faststdlldes i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen, med undantag for transaktioner genom
det ndrstdende foretag som fungerade som importor (IPCT). I detta fall faststalldes exportpriset pd grundval av det
pris till vilket den importerade produkten forsta gdngen sildes vidare till oberoende kunder i EU, i enlighet med
artikel 2.9 i grundforordningen. Darfor gjordes justeringar av priset for alla kostnader som tillkommit mellan
importen och aterforsiljningen samt for en rimlig vinst. Dessa justeringar berdknades pd grundval av IPE:s
forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt teoretiska vinster som en icke-
ndrstdende importor uppndtt (2,5 % av omsdttningen).

4.1.4. Jamforelse

(38) De bada exporterande tillverkarnas normalvirde och exportpris jimfordes utifrén priset fritt fabrik. For att fd en
rittvis jamforelse mellan normalvirdet och exportpriset gjordes i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen
justeringar for olikheter som péverkade priserna och prisernas jamforbarhet. P4 denna grund gjordes justeringar
for transport-, forsdkrings-, hanterings- och lastningskostnader och dirmed sammanhingande kostnader,
importavgifter, tullar, provisioner och kreditkostnader.

(39) Under 6versynsperioden exporterade Interpipe den produkt som oversynen giller till EU genom tvd olika
forsiljningskanaler, dvs. genom samma narstdende handlare i Schweiz som i den senaste interimséversynen (IPE)
och genom ett dotterbolag i EU (IPCT) som grundades 2014. Den sistnimnda distributionskanalen fanns inte
i den senaste interimsoversynen. P4 grund av den konfidentiella karaktiren hos affirsuppgifterna
i kommissionens analys tillhandaholl kommissionen Interpipe Group ytterligare uppgifter om datumet for
antagandet av denna forordning, med en detaljerad motivering.

(") Detta byte av metod beror pd att en WTO-panel efter den ursprungliga undersokningen utfirdade — och WTO:s tvistlosningsorgan
antog — en rapport i tvisten European Communities — Anti-dumping Measure on Farmed Salmon from Norway, dar det faststlls att man inte
kan bortse frén den faktiska vinstmarginal som faststillts for transaktioner vid normal handel med de relevanta produkttyper for vilka
normalvirdet maste konstrueras. Se WT/DS337/R av den 16 november 2007 — antagen av tvistlosningsorganet den 15 januari 2008,
punkterna 7.289-7.319.
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(40) Kommissionen ansdg ddrfor att en justering i enlighet med artikel 2.10 i i grundférordningen var motiverad.
Denna justering beriknades genom att man drog av den nirstdende handlarens forsdljnings- och administrations-
kostnader och andra allmidnna kostnader, som inte rapporterades som avdrag och en teoretisk vinst som
uppndddes av en icke-nirstdende handlare (2,5 % av omsittningen) fran forsiljningspriset till den forsta icke-
ndrstdende kunden.

(41)  Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter ifragasatte Interpipe Group kommissionens slutsats att inte behandla
IPE som en del av en enda ekonomisk enhet tillsammans med de andra enheterna NIKO, NTRP och IPU. Efter att
ha granskat uppgifterna i drendet beslutade kommissionen att avvisa detta pastende. Enligt vad som anges i skil
(34) fick foretaget ett ytterligare utlimnande av uppgifter som beskrev paverkan pd dumpningsmarginalen och
uppmanades att ldimna synpunkter. I sitt svar vidholl Interpipe de yrkanden som kommissionen hade avvisat.
Inga ytterligare synpunkter erh6lls i detta hinseende.

(42) Pid grund av den konfidentiella karaktiren hos affirsuppgifterna i Interpipe Groups pdstdenden och
kommissionens analys av dessa argument tillhandaholl kommissionen Interpipe Group ytterligare uppgifter om
datumet for antagandet av denna foérordning, med en detaljerad motivering.

4.1.5. Dumpningsmarginal

(43) I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen jimfordes det vigda genomsnittliga normalvirdet for
varje produkttyp med det vdgda genomsnittliga exportpriset fritt fabrik for var och en av de bada exporterande
tillverkarna. En gemensam dumpningsmarginal faststilldes darefter for Interpipe genom att en enda vigd
genomsnittlig dumpningsmarginal berdknades for de bida exporterande tillverkarna inom Interpipe.

(44) Dumpningsmarginalen uppgdr, uttryckt som andel av cif-priset vid unionens grins fore tull, till 8,1 %.

(45)  Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter havdade ESTA att minskningen av Interpipes dumpningsmarginal
skulle skapa ytterligare skada for industrin for somlosa stdlror i EU. Kommissionen noterar att antidump-
ningstullen i enlighet med artikel 9.4 i grundférordningen inte fir Gverstiga dumpningsmarginalen, som i detta
fall faststalldes till 8,1 %.

(46) Den kommitté som inrttats i enlighet med artikel 15.1 i grundforordningen har inte avgett nigot yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I tabellen i artikel 1.2 i genomférandeférordning (EU) nr 585/2012 ska posten for LLC Interpipe Niko Tube och OJSC
Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant (Interpipe NTRP) ersittas med f6ljande:

"LLC Interpipe Niko Tube och OJSC Interpipe Nizhned- 8,1 % A743”
neprovsky

Tube Rolling Plant (Interpipe NTRP)

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 augusti 2019.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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